KT-MB-GT2AD*

1. Oznacdenie

Komponenty brany na diagnostiku zbernice

KT-MB-GT2AD.FF (suprava diagnostickej brany),
KT-MB-GT2AD.FF.IO (suprava diagnostickej brany s I/O),
HD2-GT-2AD.FF.IO (diagnosticka brana),

MB-FB-GT.AD.FF (zakladna doska diagnostickej brany)
MB-FB-GT.AD.FF.IO (zakladna doska diagnostickej brany s I/O)

Certifikat ATEX: TUV 14 ATEX 115980 X

Oznacenie ATEX:

Zékladna doska MB-FB-GT.AD.FF & Il 3G Ex nA IIC T4 Gc
Zakladna doska MB-FB-GT.AD.FF.IO & Il 3 G Ex nA nC IIC T4 Gc,
Brana ® Il 3 GExnA lIC T4 Ge

Certifikat IECEx: IECEx TUN 14.0003X

Oznadenie IECEx:

Zakladna doska MB-FB-GT.AD.FF Ex nA IIC T4 Gc
Zakladna doska MB-FB-GT.AD.FF.IO ExnA nC IIC T4 Gc
Brana Ex nA IIC T4 Gc

Certifikaty Severnej Ameriky: FM20US0009X, FM20CA0005X

Zakladna doska MB-FB-GT.AD.FF Class |, Division 2, Groups A-D, T4;
Class |, Zone 2, AEx/Ex ec lIC T4 Gc

Zakladna doska MB-FB-GT.AD.FF.IO Class |, Division 2, Groups A-D,

T4; Class |, Zone 2, AEx/Ex ec nC IIC T4 Gc

Brana HD2-GT-2AD.FF.IO Class I, Division 2, Groups A-D, T4; Class |,
Zone 2, AEx/Ex ec lIC T4 Gc

-40 °C < Tqmp <60 °C

Pepperl+Fuchs Skupina
Lilienthalstraf3e 200, 68307 Mannheim, Nemecko

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Platnost

Specialne procesy a pokyny v tomto navode na pouzitie si vyzaduju
Specialne opatrenia, aby sa zarucila bezpe¢nost prevadzkového
personalu.

3. Ciel'ova skupina, personal

Zodpovednost za planovanie, montaz, uvedenie do prevadzky,
prevadzku, udrzbu a demontaz nesie prevadzkovatel zavodu.

Personal musi byt nalezite vyskoleny a kvalifikovany na vykonanie
montaze, inStalacie, uvedenia do prevadzky, prevadzky, udrzby a
demontaze zariadenia. Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi precitat
navod na pouZzitie a porozumiet mu.

Nez zaénete vyrobok pouzivat, oboznamte sa s nim. Pozorne si precitajte
navod na pouzitie.

4. Odkazy na d'alSiu dokumentaciu

Dodrziavajte zakony, normy a smernice tykajuce sa zamyslaného pouzitia
a miesta prevadzky. DodrzZiavajte smernicu 1999/92/EC v suvislosti s
prostrediami s nebezpecim vybuchu.

Pripadna suvisiaca technicka dokumentacia, navody, prehlasenia o
zhode, osvedcenia o typovej skuske EU, certifikaty a technické vykresy su
doplnkom k tomuto dokumentu. Tieto informacie najdete na lokalite
www.pepperl-fuchs.com.

Pre informacie o konkrétnom zariadeni, napriklad rok vyroby, naskenujte
QR kod na zariadeni. Pripadne zadajte sériové &islo do vyhl'adavania
sériového &isla na webovej lokalitewww.pepperl-fuchs.com.

Z dévodu neustalych revizii prechadza tato dokumentacia ustaviénymi
zmenami. Riad'te sa len jej najnovsimi verziami zverejnenymi na lokalite
www.pepperl-fuchs.com.

5. Zamyslané pouzitie
Zariadenie je uréené na analyzu signalov na sledovanie a meranie

konkrétnych hodnét systémov a prevadzkovych zariadeni.

Zariadenie musi byt prevadzkované len pri uvedenom rozsahu okolitej
teploty a uvedenej relativnej vihkosti bez kondenzacie.

6. Nespravne pouzitie

Ochrana personalu a prevadzky je zaru€ena len vtedy, ak sa zariadenie
pouziva v sulade so zamyslanym pouzitim.

Toto zariadenie je schvalené len na primerané a zamyslané pouzitie.
Nedodrzanie tychto pokynov rusi platnost vSetkych zaruk a zbavuje
vyrobcu zodpovednosti.

Zariadenie nie je vhodné na izolaciu signalov v elektrarnach, pokial to nie
je samostatne uvedené v suvisiacej technickej dokumentacii.
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7. Montaz a instalacia
Pred montézou, intalaciou a uvedenim do prevadzky sa so zariadenim
oboznamte a pozorne si precitajte navod na pouzitie.
Pri inStalacii postupuijte podl'a pokynov uvedenych v norme
IEC/EN 60079-14.
Nikdy nemontujte poskodené alebo znecistené zariadenie.
Zariadenie musi byt nainstalované a prevadzkované len v okolitych
krytoch, ktoré
« spifiaju poziadavky pre okolité kryty stanovené normou
IEC/EN 60079-0,
e amusi byt zabezpeceny stuper ochrany IP54 v sulade s normou
IEC/EN 60529.
Zariadenie musi byt nainStalované a prevadzkované len v riadenom

prostredi, kde je zaisteny stuper znecistenia 2 (a nizsi), v sulade s normou
IEC/EN 60664-1.

Dodrziavajte utahovaci moment skrutiek.

7.1. Poziadavky pre kable a spojnice

DodrZziavajte povoleny prierez Zily vodica.

Je potrebné zohl'adnit diZzku odizolovania.

Ak pouzivate spletené vodiCe, na ich konce pripevnite dutinky.

7.2. Prostredie s nebezpecenstvom vybuchu
Ak toto zariadenie uz bolo pouzivané vo véeobecnych elektrickych

instalaciach, nie je mozné ho nasledne nainstalovat do elektrickych
instalacii pouzivanych v prostredi s nebezpec¢im vybuchu.

7.2.1. Plyn

7.2.1.1.Z6na 2

Zariadenie je mozné nainstalovat v prostredi s vyskytom

plynov tried IIC, IIB, a llA.

Zariadenie moze byt nainStalované v zéne 2.

Vyhybajte sa elektrostatickym nabojom, ktoré by mohli viest k
elektrostatickému vyboju pocas instalacie, prevadzky alebo udrzby
zariadenia.

Pripojenie alebo odpojenie obvodov bez iskrovej bezpe¢nosti pod napatim
je dovolené len vtedy, ak nehrozi nebezpecenstvo vybuchu.

7.3. Specifické podmienky pouzivania
Dodato¢éné poziadavky pre normy FM

Zariadenie musi byt nainstalované a prevadzkované len v okolitych
krytoch, ktoré
« spifiaju poziadavky pre okolité kryty stanovené normou
ANSI/UL 60079-07,
« amusi byt zabezpeceny stuperi ochrany IP54 v sulade s normou
ANSI/IEC 60529.
Ovladacie prvky pouzivajte len vtedy, ak nehrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

Moduly pod napétim zapajajte a odpajajte len ak nehrozi nebezpeéenstvo
vybuchu.

Zariadenie musi byt nainstalované a prevadzkované len v riadenom
prostredi, kde je zaisteny stupen znecistenia 2 (a niz8i), v sulade s normou
IEC/EN 60664-1.

8. Prevadzka, udrzba, opravy

Nez zaénete vyrobok pouzivat, oboznamte sa s nim. Pozorne si precitajte
navod na pouzitie.

Ovladacie prvky pouzivajte len vtedy, ak nehrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

Moduly pod napétim zapajajte a odpajajte len ak nehrozi nebezpecéenstvo
vybuchu.

Pripojenie alebo odpojenie obvodov bez iskrovej bezpeénosti pod napatim
je dovolené len vtedy, ak nehrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Dodrziavajte normu IEC/EN 60079-17 v suvislosti s udrzbou a kontrolou
pridruzenych zariadeni.

Zariadenie neopravuijte, neupravuijte ani s nim nemanipulujte.

V pripade poruchy zariadenie vzdy nahradte originalnym zariadenim.

9. Dorucovanie, preprava, likvidacia

Skontrolujte balenie a jeho obsah, ¢i nie st poskodené.

Skontrolujte, ¢i vam boli doru¢ené vSetky polozky a &i su to tie polozky,
ktoré ste si objednali.

Odlozte si pévodny obal. Zariadenie vzdy skladujte a prepravujte v
pévodnom obale.

Zariadenie skladujte na ¢istom a suchom mieste. Musia sa zobrat do
uvahy pripustné podmienky okolia. Pozrite si technicku dokumentaciu.
Zariadenie, ako aj vstavané komponenty, obaly a akékolvek pouzité
batérie je potrebné zlikvidovat v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
a usmerneniami platnymi pre danu krajinu.
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